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Gordon byt to zwawy i pogodny staruszek, ktory umiat dwie wielkie rzeczy: znosic¢

przeciwnosci i pocieszac nieszczesliwych. Z twarzg petng wspodfczucia podszedt do towarzysza i
usciskat go mowiac:

- Kimkolwiek jeste$, ktéry przychodzisz dzieli¢ mdj gréb, badz pewien, zem zawsze
gotow zapomniec o sobie, aby fagodzi¢ twoje meczarnie w tej piekielnej czelusci. Ubdstwiajmy
Opatrznosé, ktéra nas tu zawiodfa, cierpmy w pokoju i miejmy nadzieje.

Stowa te podziataty na Prostaczka niby eliksir, ktory przywotuje umierajgcego do zycia i
kaze mu otworzy¢ zdumione oczy.

Po tym przywitaniu Gordom, nie nalegajac nan, aby mu zwierzyt przyczyne swego
nieszczescia, stodycza swego obcowania oraz owg sympatig, jaka stwarza wspdlne
nieszczescie, obudzit w Prostaczku potrzebe wynurzen. Mtodzieniec zrzucit tedy z serca
straszliwy ciezar, ktdry go przygniatat, ale nie mégt odgadng¢ zrédta swej niedoli; zdawata mu
sie ona skutkiem bez przyczyny, dobry zas Gordon podzielat jego zdumienie.

- Widocznie, bracie — rzekt jansenista do Hurona — musi Bég mie¢ na ciebie wielkie
zamiary, skoro cie zaniést znad jeziora Ontario do Anglii i Francji, dat ci dostgpi¢ chrztu w
Bretanii i pomiescit cie tutaj dla twego zbawienia.

- Dalibog — rzekt Prostaczek — sadzitbym, Ze to raczej diabet zajat sie moim losem. Moi
krajanie w Ameryce nigdy by sie nie obeszli ze mng tak po barbarzynsku; nie majg nawet
pojecia o czyms$ podobnym. Nazywajg ich d z i k i m i; sg to ludzie bardzo sobie prosci,
mieszkancy zas$ tego kraju to wyrafinowane fajdaki. Dziwi mnie w istocie niepomatu, zem
przywedrowat z drugiego Swiata po to, aby mnie na tym zamknieto na dwa spusty w
towarzystwie klechy; ale mysle o ogromnej liczbie ludzi, ktérzy wedrujg z jednej potkuli na to,
aby znalez¢ $mier¢ na drugiej, lub ktdrzy ging po drodze w morzu i stuzg za pokarm rybom:
nie widze w tym wszystkim jakichs osobliwie taskawych zamiaréw Boga.

Podano przez okienko obiad. Dwaj wiezniowie rozmawiali sobie o Opatrznosci, o
wiezieniach oraz o sztuce poddawania sie nieuchronnym nieszczesciom.

- Juz dwa lata siedze tutaj — rzekt starzec — jedyng pocieche majac w sobie samym i w
ksigzkach; ani przez chwile nie bytem w ztym humorze.

- Och, panie Gordon — wykrzyknat Prostaczek — zatem nie kocha pan swojej chrzestnej
matki? Gdybys, jak ja, znat panne de Saint-Yves, bytby$ w rozpaczy.

To méwigc nie mégt wstrzymac fez, a zarazem uczut, ze mu lzej na sercu.

- Hm — rzekt — dlaczego tzy przynosza ulge? Zdaje mi sie, ze raczej powinny by
wywiera¢ przeciwne dziatanie.

- M6j synu, wszystko w nas jest fizyczne — rzekt dobry starzec — wszelkie wydzielanie
zbawienne jest dla ciata, wszystko zas, co jemu przynosi ulge, przynosi jg i duszy: jestesmy
maching zbudowang przez Opatrznosc.

Prostaczek, ktory, jak wspomnieliSmy nieraz, byt wcale bystry, zaczat gteboko dumac¢ nad
ta mysla, ktoérej zarodek, zdawatoby sie, miat w sobie. Wreszcie spytat towarzysza, czemu jego
machina znajduje sie od dwoch lat pod kluczem.

- Dziekitasceskutecznej- odpart Gordon — uchodze za janseniste; znatem
panow Arnauld i Nicole [1]; jezuici zawzieli sie na nas. Uwazamy, ze papiez jest po prostu
biskupem jak kazdy inny; i dlatego ojciec de La Chaise uzyskat od krdla, swego penitenta,
rozkaz pozbawienia mnie, bez wszelkich formalnosci prawnych, najcenniejszego z débr
cztowieka, wolnosci.

- A to szczegodlne — rzekt Prostaczek — wszyscy nieszczesliwi, ktérych spotkatem, cierpig
jedynie przez papieza.

Co sie tyczy owejtas kiskutecznej wyznaje, ze nic sie na tym nie

rozumiem; ale uwazam to za wielkg taske, ze Bdog dat mi spotka¢ w nieszczesciu
cztowieka takiego jak pan i ze mu pozwala saczy¢ w moje serce pocieche; do ktérej czutem sie
niezdolny.

Rozmowy ich stawaly sie z kazdym dniem bardziej pouczajace. Dusze dwoch wieznidow
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zblizyty sie. Starzec duzo wiedziat, mtodzieniec pragnat sie wiele nauczyé. Po miesigcu wzigt sie
do geometrii: pochtaniat jg. Gordon dat mu do czytania Fizyke Rohaulta, ktora byta jeszcze w
modzie; Prostaczek za$ miat tyle rozeznania, ze znalazt w niej same jeno niepewnosci.

Nastepnie przeczytat pierwszy tom Szukania prawdy Malebranche'a. To nowe S$wiatto
olénito go.

- Jak to! — wykrzyknat — wyobraznia i zmysty mamig nas do tego stopnia! Zjawiska nie
ksztattujg naszych poje¢, nie mozemy zas wytworzy¢ ich sobie sami?

Przeczytawszy drugi tom, mniej byt zadowolony i uznat, ze fatwiej jest burzy¢ niz
budowac.

Towarzysz, zdziwiony, ze miody nieuk uczynit postrzezenie, do ktérego zdolny jest
zazwyczaj jedynie wyrobiony umyst, powzigt wielkie pojecie o talentach Prostaczka i tym
wiecej przywigzat sie do niego.

- Mam wrazenie — moéwit Prostaczek — ze twdj Malebranche napisat pierwszg czesc
ksigzki rozumem, drugg zas$ wyobraznig i przesadami. W kilka dni potem Gordon spytat:

- Coz tedy sadzisz o duszy, o sposobie, w jaki poczynamy mysl, o naszej woli, o tasce, o
wolnej woli?

- Nic — odpart Prostaczek — a gdybym w ogodle co$ sadzit, to chyba, ze jesteSmy w mocy
Wiekuistej Istoty, jak gwiazdy i zywioly; ze ona robi w nas wszystko, ze jesteSmy kéteczkami
olbrzymiej machiny, ktérej ona jest duszg; ze Istota ta dziata za pomocg powszechnych praw,
a nie za pomoca poszczegolnych zamiaréw. To jedno wydaje mi sie zrozumiate; cata reszta jest
dla mnie otchtanig mrokéw.

- Alez, synu, to znaczytoby czyni¢ Boga twdrca grzechu.

- Alez, ojcze, waszas k uteczn atask a czynitaby rowniez Boga tworcg grzechu; nie
ulega bowiem watpliwosci, ze wszyscy, ktérym odmoédwitby tej faski, popadliby w grzech; a czy
ten, kto nas wydaje ztemu, nie jest jego sprawcg?

Ta naiwno$¢ Prostaczka wprawiata poczciwego Gordona w wielki ktopot; czut, ze
daremnie sili sie wydoby¢ z tego trzesawiska; pietrzyt tyle stow majacych pozory sensu, a w
istocie nie majgcych zadnego (w rodzaju fizycznego oddziatywania Boga na stworzenia), ze
Prostaczka brata lito$¢. Zagadnienie to dotykato najoczywisciej poczatkow dobrego i ztego, za
czym trzeba bylo dobremu Gordonowi przej$¢ kolejno puszke Pandory, jajko Ormuzda
przektute przez Arymana, nieprzyjazn miedzy Tyfonem a Ozyrysem, a w koncu grzech
pierworodny [2] i tak krecili sie obaj w tej gtebokiej nocy, nie mogac sie nigdy spotkac. Ale,
ostatecznie, ten romans o duszy odwracat ich wzrok od wiasnej nedzy i przez jakie$ dziwne
czary mnogos¢ klesk wiszacych nad $wiatem zmniejszata poczucie wtasnych ich niedoli; wobec
powszechnosci cierpien nie $mieli sie skarzyc.

Ale kiedy Prostaczek utozyt sie do snu, obraz pieknej Saint-Yves zacierat w umysle
kochanka wszystkie metafizyczne i moralne abstrakcje. Budzit sie z oczami mokrymi od tez; a
stary jansenista zapomniat os k utecz ne jtas ce, oksiedzu de Saint-Cyran [3] i o
Janseniuszu, aby pociesza¢ miodzienca znajdujacego sie, wedle jego pojeé, w stanie grzechu
$miertelnego.

Znuzywszy sie czytaniem i dysputq gwarzyli o swoich przygodach; nagadawszy sie zas$ o
nich bez zadnego pozytku, znowuz brali sie wspodlnie lub kazdy z osobna do czytania. Umyst
mtodzienca krzepit sie z kazdym dniem. W matematyce zwtaszcza bytby zaszedt daleko, gdyby
nie dystrakcje, o jakie go przyprawiata panna de Saint-Yves.

Zagtebit sie w historie, ale to studium osmucito go. Swiat wydat mu sie zbyt niegodziwy i
nedzny zarazem. W istocie, historia jest jedynie obrazem zbrodni i nieszcze$¢. Thum
niewinnych i spokojnych ludzi znika na tej rozlegtej scenie. Aktorami sg jedynie ambitne i
przewrotne osobistosci. Zdaje sie, ze historia jest interesujgca jedynie tak jak tragedia, ktora
staje sie mdta, kiedy nie ozywiajg jej namietnosci, zbrodnie i nieszczescia. Trzeba uzbroi¢ Klio
sztyletem, jak Melpomene.

Mimo ze historia Francji petna jest okropnosci, jak wszystkie inne, wydata mu sie
wszelako tak odrazajgca w swoich poczatkach, tak sucha w posrodku, tak mata wreszcie,
nawet za czasu Henryka IV, tak pozbawiona wielkich dziet, tak obca owym wspaniatym
odkryciom, ktore daja blask innym narodom, Ze trzeba mu byto walczy¢ z nudg, kiedy sie
rozczytywat w owych szczegdtach ponurych klesk sttoczonych w jednym zakatku $wiata.

Gordon podzielat jego mniemanie. Obaj $miali sie z politowaniem, gdy czytali o
udzielnych panach na Fezensac, Fesensaguet i Astarac. Ta nauka miataby jakas wartosc
jedynie dla ich spadkobiercow, o ile ich mieli. Swietno$¢ republiki rzymskiej uczynita



Prostaczka na jaki$ czas obojetnym dla reszty ziemi. Widok zwycieskiego Rzymu, dyktujacego
prawa S$wiatu, pochtonat jego dusze. Ptongt patrzac na ten lud, ktory przez siedemset lat
rzadzit sie mitoscig wolnosci i stawy.

Tak mijaty dnie, tygodnie, miesigce; Prostaczek byiby sie czut szczesliwy w tym siedlisku
rozpaczy, gdyby nie to, ze kochat.

Poczciwa jego natura roztkliwiata sie przy tym nad przeorem Najswietszej Panny z Gory i
nad czulg Kerkaboncig. ,Co oni pomysla — powtarzat czesto — nie majac ode mnie zadnej
wiadomosci? Bedaq mnie uwazali za niewdziecznika." Dreczyto go to; bolat nad tymi, ktérzy go
kochali, o wiele wiecej niz nad samym soba.

Przypisy:

[1] Przywddcy jansenistéw z Port-Royal

[2] RAzne wyjasnienia narodzin zta, wedtug religii greckiej, perskiej, egipskiej i
chrzescijanskiej

[3] Jean Duvergier de Hauranne (1581-1643), jeden z czotowych jansenistéow
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